Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope 45 Cal.

Nope Ropes are perfect for quickly and effectively cleaning your barrel.
Featuring attachable ends for continuous re-feeding, bronze bristles woven
into the Nope Rope for superior cleaning power, and a reusable compact
storage case, Nope Ropes are the perfect barrel cleaning solution whether
you're in the field or at the work bench.
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Attributes

e Name: TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope 45 Cal.
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU2009437

Mfr. No.: 1149252

Caliber: 45 Caliber

Delivery weight: 0.2kg

UPC: 661120107248
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Sicherheitshinweise fur den TIPTON Nope Rope
Pull Through Bore Cleaning Rope 45 Cal

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope 45 Cal. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen zu helfen, Ihre Laufe schnell und effektiv zu reinigen. Um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Achten Sie beim Reinigen lhres Laufs darauf, dass keine Fremdkaérper in den Lauf gelangen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie das Nope Rope nur fur Laufe mit einem Kaliber von 45 Cal.

Schitzen Sie lhre Augen wahrend der Verwendung, um Verletzungen durch eventuell austretende
Partikel zu vermeiden.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Verwenden Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in Kontakt mit Feuer oder extremen Temperaturen kommt.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Lauf vollstandig entleert und sicher ist.
o Uberpriifen Sie das Nope Rope auf Schaden, bevor Sie es verwenden.

2. Anwendung:

o Fihren Sie das Nope Rope vorsichtig in den Lauf ein.
o Ziehen Sie das Rope gleichmaRig durch den Lauf, um eine griindliche Reinigung zu gewahrleisten.
o Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf.

3. Nach der Benutzung:

o Reinigen Sie das Nope Rope nach jedem Gebrauch und bewahren Sie es in dem mitgelieferten
Aufbewahrungsetui auf.
o Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Abnutzung oder Schaden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle oben genannten Sicherheitshinweise zu befolgen, um ein sicheres
und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten z6gere nicht, Unterstutzung

Zu suchen,



TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. This product is designed for
effective and efficient barrel cleaning. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage
and maintenance of the product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always use the product according to the instructions provided.

¢ Inspect the Nope Rope for damage before each use. Do not use if frayed or worn.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Ensure that the cleaning area is wellventilated.

¢ Do not use the product for any purpose other than its intended use.

¢ If you experience any discomfort or adverse reactions while using the product, stop immediately and
seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and eye protection when cleaning
your bore.

Avoid pulling the Nope Rope too forcefully; this may cause damage to the rope or the barrel.

Ensure the firearm is unloaded before using the Nope Rope.

Be cautious of any cleaning solvents or chemicals you may use in conjunction with the Nope Rope. Follow
the manufacturer’s safety instructions for those products.

Do not leave the Nope Rope unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary materials, including the Nope Rope and any cleaning solvents.

2. Using the Nope Rope:

o Attach the appropriate end of the Nope Rope to the cleaning rod or directly to the bore.
o Slowly pull the Nope Rope through the bore, allowing the bronze bristles to clean the interior
surface.

o Repeat the process as necessary until the bore is clean.
3. PostUse Care:

o After use, clean the Nope Rope with mild soap and water, if required, and allow it to dry
completely.
o Store the Nope Rope in the provided compact storage case to protect it from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Nope Rope in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, check for local recycling programs or



hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope, please
consult your retailer or the manufacturer's website for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the TIPTON
Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Always prioritize safety and compliance with regulatory standards.
Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope 40 Cal

Introduccion
Gracias por elegir el TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope 40 Cal. Este producto estd disefiado

para limpiar de manera eficiente el cafidn de tus armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto: limpieza de cafiones de armas de fuego.
Inspecciona el producto antes de cada uso; no lo utilices si estd dafado.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad al limpiar armas de fuego.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.

No utilices el producto en cafiones que no sean compatibles con el calibre indicado.

Mantén el drea de trabajo bien ventilada para evitar la acumulacién de vapores de productos de limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

o Selecciona un area bien iluminada y ventilada para realizar la limpieza.
o AsegUrate de tener a mano todos los materiales necesarios.

2. Inspeccion del Producto:
o Verifica que la Nope Rope esté en buenas condiciones, sin desgastes ni dafios visibles.
3. Uso de la Nope Rope:

o Con el arma descargada, inserta el extremo de la Nope Rope en el cafién.

o Tira suavemente de la Nope Rope a través del caidn, asegurdndote de que las cerdas de bronce
limpien adecuadamente las paredes del cafién.

o Repite el proceso segln sea necesario hasta que el cafidén esté limpio.

4. Almacenamiento:

o Después de su uso, limpia la Nope Rope si es necesario y guardala en su estuche de
almacenamiento compacto.

Instrucciones de Desecho

¢ Si el producto estd dafado y ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de limpieza y materiales relacionados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
brindarte asistencia y responder a tus preguntas.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante al utilizar productos como el TIPTON Nope Rope Pull Through
Bore Cleaning Rope. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo.



Instructions de sécurité pour le cordon de
nettoyage TIPTON Nope Rope Pull Through Bore

Introduction

Merci d'avoir choisi le cordon de nettoyage TIPTON Nope Rope Pull Through Bore. Ce produit est concu pour un
nettoyage efficace et rapide de ton canon. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour
garantir une utilisation slre et un bon entretien du produit, conformément au Réglement général de I'Union
européenne sur la sécurité des produits (GPSR).

Directives de sécurité générales

Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Inspecte le Nope Rope pour détecter d'éventuels dommages avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il
est effiloché ou usé.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Assuretoi que la zone de nettoyage est bien ventilée.

Ne pas utiliser le produit a d'autres fins que celles prévues.

Si tu ressens un inconfort ou des réactions indésirables pendant I'utilisation du produit, arréte
immédiatement et demande de I'aide.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise un équipement de protection individuelle approprié (EPI) comme des gants et des lunettes de
protection lorsque tu nettoies ton canon.

Evite de tirer trop fortement sur le Nope Rope ; cela pourrait endommager le cordon ou le canon.
Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le Nope Rope.

Fais attention a tout solvant de nettoyage ou produit chimique que tu pourrais utiliser avec le Nope Rope.
Suis les instructions de sécurité du fabricant pour ces produits.

Ne laisse pas le Nope Rope sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions d'installation et d'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris le Nope Rope et tout solvant de nettoyage.

Utilisation du Nope Rope :

o Attache I'extrémité appropriée du Nope Rope a la tige de nettoyage ou directement au canon.

o Tire lentement le Nope Rope a travers le canon, permettant aux poils en bronze de nettoyer la
surface intérieure.

o Répete le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

Entretien apres utilisation :

o Apres utilisation, nettoie le Nope Rope avec de I'eau et du savon doux, si nécessaire, et laissele
sécher complétement.
o Range le Nope Rope dans le boitier de rangement compact fourni pour le protéger des dommages.



Instructions d'élimination

e Elimine le Nope Rope conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Vérifie plutdt les programmes de recyclage locaux ou
les options d'élimination des déchets dangereux.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slire et efficace avec le
cordon de nettoyage TIPTON Nope Rope Pull Through Bore. Priorise toujours la sécurité et le respect des normes
réglementaires. Merci de préter attention a ces directives.



Istruzioni di Sicurezza per il TIPTON Nope Rope
Pull Through Bore Cleaning Rope

Introduzione

Grazie per aver scelto il TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Questo prodotto & progettato per
una pulizia efficace ed efficiente della canna. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso e una manutenzione sicuri del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre il prodotto secondo le istruzioni fornite.

¢ Ispezionare il Nope Rope per danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se sfilacciato o usurato.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Assicurarsi che I'area di pulizia sia ben ventilata.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Se si avverte disagio o reazioni avverse durante |'uso del prodotto, interrompere immediatamente e
cercare assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare idonei dispositivi di protezione individuale (DPI) come guanti e protezioni per gli occhi durante
la pulizia della canna.

Evitare di tirare il Nope Rope con troppa forza; cio potrebbe danneggiare la corda o la canna.
Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il Nope Rope.

Fare attenzione a eventuali solventi o sostanze chimiche per la pulizia che si potrebbero utilizzare
insieme al Nope Rope. Seguire le istruzioni di sicurezza del produttore per quei prodotti.

Non lasciare il Nope Rope incustodito durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogliere tutti i materiali necessari, incluso il Nope Rope e eventuali solventi per la pulizia.

2. Utilizzo del Nope Rope:

o Attaccare I'estremita appropriata del Nope Rope all'asta di pulizia o direttamente alla canna.

o Tirare lentamente il Nope Rope attraverso la canna, permettendo alle setole di bronzo di pulire la
superficie interna.

o Ripetere il processo secondo necessita fino a quando la canna non e pulita.

3. Cura PostUso:

o Dopo l'uso, pulire il Nope Rope con acqua e sapone delicato, se necessario, e lasciarlo asciugare
completamente.
o Conservare il Nope Rope nella custodia di stoccaggio compatta fornita per proteggerlo da danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il Nope Rope in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, controllare i programmi di riciclaggio locali o le
opzioni di smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti il TIPTON Nope Rope Pull Through
Bore Cleaning Rope, si prega di consultare il rivenditore o il sito web del produttore per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il
TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con
gli standard normativi. Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida.



TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Dette produktet er designet for
effektiv og rask rengjering av lgpet. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre sikker
bruk og vedlikehold av produktet, i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i henhold til de medfglgende instruksjonene.

¢ Inspiser Nope Rope for skader fgr hver bruk. Ikke bruk den hvis den er slitt eller frayed.

* Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

e Sgrg for at rengjeringsomradet er godt ventilert.

¢ |kke bruk produktet til noe annet enn dets tiltenkte bruk.

¢ Hvis du opplever ubehag eller negative reaksjoner mens du bruker produktet, stopp umiddelbart og sgk
hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som hansker og gyevern nar du rengjer lgpet ditt.
Unnga a trekke Nope Rope for hardt; dette kan skade tauet eller lgpet.

Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart for du bruker Nope Rope.

Veer forsiktig med eventuelle rengjgringsmidler eller kjemikalier du matte bruke sammen med Nope
Rope. Falg produsentens sikkerhetsinstruksjoner for disse produktene.

Ikke la Nope Rope veere uten tilsyn mens den er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyringsklart og peker i en sikker retning.
o Samle alle ngdvendige materialer, inkludert Nope Rope og eventuelle rengjgringsmidler.

2. Bruke Nope Rope:

o Fest den passende enden av Nope Rope til rengjgringsstangen eller direkte til lapet.
o Trekk sakte Nope Rope gjennom Igpet, slik at de bronse bustene rengjgr den indre overflaten.
o Gjenta prosessen etter behov til lgpet er rent.

3. Etter bruk:

o Etter bruk, rengjgr Nope Rope med mild sape og vann, hvis ngdvendig, og la den tgrke helt.
o Oppbevar Nope Rope i den medfalgende kompakte oppbevaringsboksen for a beskytte den mot
skader.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste Nope Rope i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk i stedet for lokale resirkuleringsprogrammer eller
alternativer for farlig avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende TIPTON Nope Rope Pull Through Bore
Cleaning Rope, vennligst konsulter din forhandler eller produsentens nettsted for hjelp.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med TIPTON
Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av reguleringsstandarder.
Takk for oppmerksomheten til disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: TIPTON
Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope 40
Cal

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Ten produkt zostat zaprojektowany z
myslg o szybkim i skutecznym czyszczeniu lufy. Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo i efektywnos¢
uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli zauwazysz jakiekolwiek
uszkodzenia.

W przypadku wystagpienia jakichkolwiek probleméw zdrowotnych lub watpliwosci skonsultuj sie z
lekarzem lub specjalista.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, unikajgc miejsc, gdzie moze wystapi¢ zagrozenie
pozarowe.

Nie uzywaj produktu w poblizu Zrédet ciepta lub otwartego ognia.

Upewnij sie, ze lufa jest odpowiednio zabezpieczona przed czyszczeniem.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikngé uszkodzenia lufy.

Zawsze stosuj rekawice ochronne podczas czyszczenia, aby zminimalizowad kontakt z chemikaliami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amuniciji.
o Zdejmij wszelkie akcesoria, ktére moga przeszkadza¢ w czyszczeniu.

2. Uzycie Nope Rope:

o Wtéz koncodwke Nope Rope do lufy od strony komory.
o Delikatnie pociggnij Rope przez lufe, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
o Powtdrz proces, jesli to konieczne, az lufa bedzie czysta.

3. Po zakonczeniu czyszczenia:

o Sprawdz, czy lufa jest catkowicie czysta.
o Przechowuj Nope Rope w dotgczonym etui, aby zapewni¢ jego ochrone.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, aby unikna¢ ryzyka pozaru lub uwolnienia szkodliwych substanciji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo i skutecznos¢ korzystania
z TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope.



TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope Turvaohjeet

Johdanto

TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope on suunniteltu tehokkaaseen ja turvalliseen
puhdistamiseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta oikein ja turvallisesti.
Lue huolellisesti kaikki ohjeet ennen kayton aloittamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi kyseiselle kaliiperille (tdssa tapauksessa 40 Cal).
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta puhdistusnarua vain kuivissa olosuhteissa.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.

Al3 kayta liilkaa voimaa puhdistettaessa, jotta et vahingoita piippua.

Pida silmalld ymparistdasi, kun kaytat tuotetta, ja varmista, ettei kukaan ole lahellasi.
Al koskaan jata tuotetta valvomatta kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat valineet ovat kasilla.
o Tarkista, ettd puhdistusnarut ovat puhtaita ja ehjia.

2. Asennus:

o Kiinnitd puhdistusnarun paa piippuun.
o Varmista, ettd naru on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

3. Kaytto:

o Veda puhdistusnarua hitaasti ja tasaisesti piipun lapi.
o Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
o Poista puhdistusnarun paa varovasti piipusta kayton jalkeen.

4. Puhdistus ja sailytys:

o Puhdista puhdistusnarut kayton jalkeen ja kuivaa ne kunnolla.
o Sailyta puhdistusnarut mukana tulevassa kompaktissa sailytyskotelossa.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

 Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai sisaltda vaarallisia
materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan nopeasti ja tehokkaasti.

Huomautus

¢ |Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Pida tama opas saatavilla ja varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista. Turvallinen kaytt
takaa parhaan mahdollisen kokemuksen TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for TIPTON Nope Rope
Pull Through Bore Cleaning Rope 40 Cal

Introduktion

Tack for att du valt TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Detta produkt ar designad for att
effektivt reng6ra pipor och ar en viktig del av din vapenvard. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning, vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser av produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du rengdr din pipa for att skydda 6gonen fran skrap och kemikalier.
Se till att vapnet ar avsakrat och att det inte finns ndgra ammunition i narheten innan du pabérjar
rengdringen.

Anvand produkten endast for den avsedda kalibern (40 Cal).

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller sliten.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for rengéring och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avsakrat och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du bdrjar.

2. Anvandning av Nope Rope:
o Fast Nope Rope i pipan enligt anvisningarna pa foérpackningen.
o Dra forsiktigt repet genom pipan for att aviagsna smuts och skrap.
o Upprepa processen vid behov for att sakerstalla en grundlig rengdring.

3. Rengéring av Nope Rope:

o Efter anvandning, rengér Nope Rope enligt tillverkarens instruktioner for att forlanga livslangden.

Avfallshantering

e Kassera trasiga eller slitna produkter enligt lokala avfallsregler.
e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv
anvandning av din TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope 40 Cal

Uvod

TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope je navrzen pro rychlé a efektivni ¢isténi hlavné. Tento
produkt je vybaven pripojitelnymi konci pro snadné opétovné zavadéni a bronzovymi Stétinami, které zajistuji
vynikajici Cistici schopnosti. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste
zajistili bezpené pouZiti a optimalni vykon vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, Zze produkt pouzivate podle pokynd vyrobce.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti.

e Pokud mate jakékoli pochybnosti o bezpecnosti produktu, neprodlené kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

* PouZzivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel, tj. CiSténi hlavné.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je hlaven zcela vychladla.

Pri pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s ¢isticimi prostiedky
nebo nelistotami.

Nikdy nepouzivejte produkt na poSkozené nebo nekompatibilni hlavné.

Pokud se pfi pouzivani produktu vyskytne jakykoli problém, okamzité prestante produkt pouzivat.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je hlaven prazdna a vychladla.
o Pripravte si TIPTON Nope Rope a ujistéte se, Ze je Cisty.

2. Pouziti produktu:

o

Vlozte jeden konec Nope Rope do hlavné.

Pomalu a opatrné tahnéte rope skrze hlaven, dokud neprojde celou délkou.
Opakujte proces podle potreby, dokud nebude hlaven Cista.

Po pouZziti dlkladné vycistéte rope a uloZte jej do dodaného Glozného pouzdra.

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti produktu nebo jeho pouziti se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Je dllezité, abyste méli k dispozici potfebné informace pro zajisténi bezpec¢ného pouzivani produktu.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskou legislativou o bezpec¢nosti produktd a ma za cil zajistit



bezpeclné a efektivni pouzivani TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Dékujeme, Ze dbate na
bezpecnost a dodrzujete uvedené pokyny.
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